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NAPAWAN (9) part praet pass impf
napawan (5), napawany (4).
Pierwsze a jasnej drugie pochylone, ◊ W formach niezłożonych -ån, -åno. ◊ W formach złożonych

-an-.
sg m N napåwån (4), napåwany (1); ~ (attrib) napåwån (1) RejPs, napåwany (1) WujNT; ~ (praed)

napåwån (3). ◊ n N (praed) napåwåno (1). ◊ pl N m pers napåwani (1). subst napåwane (2).
Sł stp s.v. napawać, Cn brak, Linde XVII(XVIII) w.
1. Pojony, ten, któremu dają pić (7) :
Wyrażenie: »octem (z żółcią), żółcią (jest) napawan« [przy opisie męki Chrystusa] (3:2): RejPs 102;

Prorocthwo iż Kriſtus żołcyą z octhem nápawan być miał LubPs Q marg; ArtKanc D11v, D19v;
WujNT 181.

Szereg: »karmiony i napawany« (1): Ludzie y bydlętá/ woły y owce/ niechay nie nie vkuſzáią/ á
niech nie będą karmione y nápawane [nec pascantur, et aquam non bibant]. BibRadz Ion 3/7.

Przen: O sakramencie Komunii św. (1) :
W połączeniu szeregowym (1): Dźiękuię tobie zá táiemnicę żywot przynoſzącego Ciáłá y krwie

iego/ ktorym w Kośćiele twoim/ bywamy karmieni/ nápawani/ ocżyśćieni/ poświęceni/ y z
nawyżſzym Boſtwem twoim ziednocżeni. LatHar 565.

2. Nasycany, nasiąkany; w przen (2) :
Wyrażenia: »napawany łzami« (1): Zawiąż złym ręce przygodom niech nápawáne Lzámi im troſki

nie będą vznáne. WitosłLut A6v.

»żołci i octu napawan« (1): Tamo milá panno twé ſerce bylo przekloto/ cirnim vkoronowáno/ [...]
tamo bylo żolci ij otztu napáwano/ ij rozmaijcie vdręcżono. OpecŻyw 146.

Synonim: 1. pojony.
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